Ferrari #§

Certificado de Garantia

Assegura-se a este produto garantia contra qualquer defeito de material ou de
fabricacéo que nele se apresente no periodo de 15 meses, contado a partir da data de
aquisicao pelo consumidor final.

Os servicos de garantia a serem prestados séo restritos unicamente a substituicdo ou
conserto gratuito das pecgas defeituosas, desde que, a critério de um técnico
credenciado, for identificado defeito de fabricagdo, constate-se falha em condi¢des
normais de uso, durante a vigéncia desta garantia.

Agarantia torna-se nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer dano provocado por
acidente, agentes da natureza, desgaste natural das pegas e componentes, uso abusivo
ou em desacordo com as instrugdes de utilizagao fornecidos com este produto, defeitos
ou danos causados pelo descuido do usuario no manuseio, apresentar sinais de
violagao, ajuste ou conserto por pessoas ndo autorizadas ou adaptagdes.

Agarantia ndo inclui consumiveis como, por exemplo, combustiveis e/ou lubrificantes.
Sera considerada nula a garantia se este certificado apresentar rasuras ou
modificagdes.

Os servigos acima mencionados, somente serdo prestados nos locais autorizados e
indicados pela Ferrari. O proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de
transporte (ida e volta) do produto a esses locais. Caso ndo haja esse servico em sua
localidade, o proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de ida do produto
aos locais autorizados pela Ferrari e as despesas e riscos de transporte de volta do
produto ao proprietario, € de responsabilidade da Ferrari.

O certificado, devidamente preenchido pelo revendedor, deve ser apresentado
juntamente com a respectiva nota fiscal de venda em qualquer caso de reclamagao.

Sempre que necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Ferrari pelo
telefone (11) 2105-7500.

Acesse também nosso site: www.ferrarinet.com.br

Observagao: Caso néo haja Servigo Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone
(11)2105-7500, ou acessar o site: www.ferrarinet.com.br

Nome do Comprador:

N°. Da Nota Fiscal: Data: /[

Assinatura e Carimbo do Revendedor:

cﬁ@cﬁ,, Industria Metalurgica Caracol Lida.

Ferrari #

Compressor de Ar Mega Air

C-6L

ATENGAO

Nao ligar o compressor
sem antes colocar
Sleo no carter.
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Vocé acaba de adquirir mais um produto com a qualidade Ferrari, empresa preocupada em

oferecer sempre qualidade e seguranga ao seus usuarios. Leia atentamente todas

as instrugcbes contidas neste manual para obter o maximo de desempenho e durabilidade do produto.

Caracteristicas Técnicas:

Motor: 1 cv (750 watts)

Rotagéo: 3400 rpm

Tensao Nominal: 110/220 Volts

Pressao maxima de Trabalho: 115 psi (8 bar)
Deslocamento Teorico (vazéo): 150 L/ min (5,3 pcm)
Reservatério de Ar: 6 Litros

Reservatorio de 6leo: 400 ml

Dimensdes da Embalagem: 515x 240x 465 mm
Peso: 14.5/15.5 Kg



RECOMENDAGOES IMPORTANTES

Antes de utilizar o produto, recomendamos a leitura deste manual, e a observagdo de determinadas
medidas basicas de segurancga, a fim de se evitar choques elétricos, acidentes pessoais, riscos de
incéndio, bem como danos ao produto.

APLICAGAO

Ideal para limpeza de pecas, pinturas de eletrodomésticos, grades, venezianas, portas ou pequenos retoques em
barcos, pulverizar motores de automoéveis e inflar equipamentos como pneus, bdias, piscinas e bolas.

APRESENTACAO DO PRODUTO

1.Tampa pléstico de respiro.

2. Alga - auxilia a movimentagao do compressor.

3.Pressostato - controla o funcionamento do
compressor, sem exceder a pressdo maxima de
trabatho. (Liga/Desliga)

4.Regulador de pressao - utifizado para ajustar a
presséo ideal de trabalho no monémetro.

5.Manémetro - Visualiza a pressdo do tanque
controlada pefo monémetro.

6.Valvula de Retengao - retém o ar comprimido no
interior do reservatorio, evitando seu retorno quando
o compressor desligar.

7. Registro - saidadear.

8.Tubo de aluminio de descarga - conduz o ar

comprimido até o tanque.

9.Pé de Borracha - Para absorver a vibragao.

10.Parafuso de dreno - utilizado para retirar agua

contido no interior do tanque.

11.Tanque de Ar 6 litros - acumulador do ar

comprimido.

12.Visor de 6leo - para indicar o nivel de éleo.

13.Corpo/ Carter (reservatério de 6leo).

14.Tampa pldstica do motor - proteger o

operador das partes giratérias e quentes.

15.Filtro de ar. - cartucho substituivel, de facil

acesso para troca, elimina a poeira e a sujeira,

aumentando a vida util do cilindro.

ACESSORIOS INCLUSOS:

01 Pistola de pintura por gravidade
01 Pistola de ar

01 Mangueira

01 Bico para encher bola

01 Bico para encher pneu

01 Calibrador de presséo

IMPORTANTE

A - Se O Compressor de Ar for utilizado inadequadamente, podera causar danos fisicos e
materiais. Afim de evita-los, siga as recomendagbes da péagina 2:
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DEFEITO EVENTUAL

motor elétrico.

CAUSA PROVAVEL

SOLUGAO

Motor elétrico/
compressor funcionam
ininterruptamente

Demanda do sistema acima da
capacidade do compressor.

Redimensione o compressor.

Vazamento de ar pela
valvula de alivio do
pressostato com o
compressor em
funcionamento.

Valvula de alivio danificada ou
com impurezas na sua vedagao.

Contatar rede de A. T FERRARI

Motor néo parte
ou nao religa.

Obs.: N&o insista em

partir o motor sem

antes constatar e

eliminar a causa do
problema.

Queda ou falta de tensdo na rede
elétrica.

Verifique a instalagéo e/ou aguarde a
estabilizagdo da rede.

Motor elétrico danificado.

Encaminhe-o ao Técnico Credenciado.

Reservatério cheio de ar.

O motor elétrico partird assim que a
pressao no reservatorio diminuir.

Contatar rede de A. T Ferrari

Valvula de retengéo nao veda devido
a presenca de impurezas.

Aguarde o resfriamento do motor para
rearmar manualmente Compressor pressionando

Protetor térmico atu Travou

o seu boté&o .

Contatar rede de A. T Ferrari

Temperatura ambiente elevada
(Max. 40° C)

Melhore as condi¢des de instalagdo.

Chave seletora de voltagem em

Posicione a chave de acordo com a

desacordo com a tens&o local. tensé&o local
Produg&o de ar reduzida. Demanda do sistema acima da Redimensione o compressor se
(Manémetro permanece capacidade do compressor. necessario.

indicando uma pressao
abaixo da nominal de
trabalho).

Elemento filtrante obstruido.
Vazamento de ar no compressor.

Reaperte os parafusos e/ou as conexdes.

Contatar rede de A. T Ferrari

Superaquecimento do
bloco compressor.

Temperatura ambiente elevada
( Max. 40°C).

Melhore as condicdes de instalagéo.
Carbonizacéo da placa de valvulas

Demanda do sistema acima da
capacidade do compressor.

Redimensione o compressor

Elemento filtrante obstruido.

se necessario.

Oleo lubrificante incorreto ou baixo
nivel de dleo.

Proceda a limpeza de Placa de valvula a cada
1000 horas de servigo, ou 9 meses

Carbonizacéo da placa de valvulas

(o que ocorrer primeiro).

Press&o do reservatorio
eleva-se rapidamente ou
partidas muito freqlientes.
(normal é em torno de 6
por hora).

Excesso de agua no reservatério.

Drene o reservatério através do
PARAFUSO DO DRENO (10)

Demanda do sistema acima da
capacidade do compressor.

Redimensione o compressor.

Temperatura elevada do
ar comprimido.

Acumulo de poeira/tinta
sobre o compressor.

Limpe o compressor externamente
(utilize uma mangueira de ar mais longa,

Temperatura ambiente elevada
( Max. 40°C ).

Melhore as condicdes de instalagdo.

Elemento filtrante obstruido.

Contatar rede de A. T Ferrari

Consumo excessivo de
dleo lubrificante.

Obs.: E comum o
compressor consumir
mais 6leo nas primeiras
200 horas de servigo,

ou 2 meses (0 que
ocorrer primeiro)

até o perfeito
assentamento dos anéis.

Demanda do sistema acima da
capacidade do compressor.

Redimensione o compressor.

Vazamento.

Localize-o e elimine-o.

Temperatura ambiente elevada
(Max. 40°C ).

Melhore as condicbes
de instalagao.
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DEFEITO EVENTUAL

CAUSA PROVAVEL

SOLUGAO

Configuragao carregada
no centro.

a)Excesso de material.
b)Material muito viscoso.

a)Reduza o fluxo de material, fechando o
botédo de ajuste de vazao de fluido.

b)Dilua o material.

Pulverizagédo
intermitente
ou ondulante

a)Pouco material na caneca.
b)Pistola inclinada num angulo
excessivo.

c)Passagem de fluido obstruida.
d)Ponta da agulha solto ou
danificado.

e)Caneca Solta.

f)Guarnicao danificada.

a)Encha a caneca.

b)N&o incline a pistola.

c)Limpe a passagem de fluido.
d)Aperte ou substitua o conjunto
bico e agulha.

e)Aperte firmemente a caneca.
f)Substitua a guarnigéo.

Nao pulveriza

a)Furo entupido na ponta

da agulha.

b)Botdo de ajuste de vazéo de
fluido fechado.

c)Bico de ar solto.

a)Limpe os furos.
b)Abra o botdo de ajuste de vazéo do fluido.
c)Aperte a porca do bico de ar.

Pingos ou
escorrimentos de
material pelo bico

a)Ponta da agulha
desgastada ou danificada.

a)Troque o conjunto bico, agulha e guarnigao.

Vazamento de material pela
guarnigdo ou gaxeta

a)Caneca solta.
b)Parafuso solto.

a)Aperte a caneca ou troque as guarnigoes.
b)Aperte-o firmemente.

MANUTENGAO PREVENTIVA EM RELAGAO AO COMPRESSOR

1. Verifique o nivel do éleo e complete-o se necessario, antes de ligar o compressor.
2. O nivel de 6leo deve estar sempre no ponto central do visor.

3. Sugerimos ndo mudar o tipo de éleo. A mudanga pode proporcionar contaminagéo por incompatibilidade quimica,
diminuindo a vida util do mesmo e causando problema de lubrificagéo.

4. Drene o ar condensado (agua) do interior do tanque através do parafuso de dreno.

5. Verifique se ocorre ruido anormal no compressor. Persistindo o problema, apés concluida(s) a(s) agao(es)
corretiva(s), entre em contato com a Rede de Assisténcia Técnica autorizada Ferrari mais préxima.

6. Troque o 6leo a cada 300 horas de servigo ou 6 (seis) meses (0 que ocorrer primeiro), deixando-o
sempre no nével.

DEFEITO EVENTUAL CAUSA PROVAVEL SOLUGAO
Desgaste prematuro dos |Operando em ambiente agressivo. | Contatar rede de Assisténcia Técnica Ferrari
componentes internos da |Nao foi efetuada a troca de 6leo
unidade compressora.

Nivel de ruido ou batidas [Elementos de fixagdo frouxos. Localize e reaperte.

anormais.

Contatar rede de A. T FERRARI

Compressor nao religa. |Pressostato com mecanismoTravado

Reservatério pressurizado.

Contatar rede de A. T FERRARI

) o6leo recomendado SAE 30
Reabastecimento ) ;
de dleo Tipo de 6leo

Contatar rede de A. T FERRARI

Superaquecimento do  |Rede elétrica subdimensionada. Contatar rede de A. T FERRARI
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Este equipamento:

- Possui partes quentes, elétricas e pegas em movimento; quando conectado a energia elétrica, pode
ligar ou desligar automaticamente em fungéo da press&o no reservatorio ou atuagéo de elementos de protegédo
elétrica;

i
. - Pode provocar interferéncias mecanicas ou elétricas em equipamentos sensiveis que estejam
proximos;
- Ndo deve operar em locais onde pessoas néo autorizadas, crian¢as ou animais possam ter
acesso;

- Requer uma pessoa autorizada para supervisdo no uso, manutengéo e equipamento de
protecgéao individual (EPI) apropriado;

E - Deve ser instalado e operado em locais ventilados e com prote¢do contra umidade ou
incidéncia de agua.

- Nunca ultrapasse a pressdo maxima indicada na plaqueta de identificagdo do adesivo do
compressor.

- N&o altere a regulagem da valvula de seguranga/pressostato, pois a mesma ja sai requlada de
fabrica, se necessario algum ajuste no pressostato, utilize os servigo da Rede de Assisténcia Técnica
Ferrari mais préximo.

- Nunca efetue reparos ou servigos de solda no reservatorio, pois estes podem afetar sua
resisténcia ou mascarar problemas mais sérios. Se existir algum vazamento, trinca ou
deterioragdo por corroséo, suspenda imediatamente a utilizagdo do equipamento e contate a Rede de
Assisténcia Técnica Ferrari mais proxima.

- Nunca opere o reservatério acima da pressdo maxima indicada em sua plaqueta de
identificag&o.

- O usuario final deve realizar uma nova inspegao no Vaso de Pressao (Reservatorio) apés 5
(cinco) anos a contar da data de compra do produto.

- A compressao do ar é um processo que gera calor, o bloco compressor e a serpentina estdo
sujeitos a altas temperaturas, devendo, portanto, ter-se cuidado para ndo ocorrer queimaduras ao
manusea-io.

- O ar comprimido produzido é impréprio para o consumo humano, pois contém substancias
nocivas.

- Néo realize manutengdo, ndo remova 0s acessorios e ndo mexa na parte elétrica, sem antes
desconectar o compressor da rede elétrica.
- A ndo observéancia das orientagbes podera causar danos fisicos.

- Nunca efetue a limpeza da parte externa do compressor com solvente. Utilize detergente
neutro.

- Cuide para que ndo ocorra acumulo de solventes, tintas ou outro produto quimico que possa
ocasionar risco de explosdo ou danos ao Compressor.



Use sempre 6culos de seguranga e mascara, quando for pintar ou pulverizar.
Antes de mudar o equipamento de local, desligue o compressor e efetue uma boa fixagdo ao transporta-lo.
Sempre que houver a necessidade de manutengéo do produto ou aquisigdo de acessorios, procure a Rede

de Assisténcias Técnicas Autorizada  Ferrari. Para maiores informagbes, consulte nosso site:
www.ferrarinet.com.brouligue: 2105-7500.

INSTALANDO OS COMPONENTES DO COMPRESSOR:

1. Instalacdo do Pés de borracha

a. Apos retirar o compressor da embalagem, monte o pé de borracha (item 9). Conforme (fig. 16).

2. Instalacao do Filtro de Ar

a. Para instalar o filtro (item 15), retire a tampa plastica de prote¢do da entrada de ar e rosqueie o filtro na
entrada de ar, conforme indica a figura 17.

Obs.:

1) A néo retirada da tampa plastica da entrada de ar, impossibilitara que o ar entre no cilindro e o
compressor funcione corretamente.

2) O filtro possui refil substituivel, de facil acesso para troca.Importante: ndo limpe o refil, faca a
troca do mesmo.

b. Para fazer a troca do refil, desmonte a trava e remova a tampa superior do filtro e cuidadosamente retire o
refil. Coloque o refil novo e repita a operagao no sentido inverso. Conforme (fig.18).

Fig.16 Fig.17 Fig.18

-

ATENGCAO: Este procedimento é obrigatério para o compressor funcionar corretamente e evitar
acidentes.

3- ABASTECIMENTO DE OLEO

a. Retire a tampa plastica (fig.19), [Quando este componente for montado de fabrica] do corpo/carter (item 13),
coloque o dleo até atingir o centro do visor (item 12). O 6leo deve ficar no nivel (ponto central do visor), conforme
(fig.20).

b. Para fechar substitua a tampa plastica (fig.19), pela tampa de respiro (item 1), conforme (fig.21).
Obs.: Assim que o oleo ficar abaixo do ponto central do visor, o 6leo deve ser completado.

ATENGCAO: Este procedimento é obrigatério para o compressor funcionar corretamente e evitar

Fig.20

acidentes.

Fig.19

Fig.21

APRESENTAGAO DA PISTOLA

.22

1. Anel com rosca LB

2. Protetor do bico 3

3. Bico

4. Guarnicao

5. Anel O’ring da valvula

6. Porta guarnigao

7. Regulador de leque

8. Gatilho

9. Porta guarnigcéao
10. Cabo
11. Niple de entrada 13 12
12. Regulador da agulha
13. Mola da agulha
14. Agulha
15. Culatra
16. Anel O’ring i
17. Mola T
18. Valvula

19. Tampa de ar

20. Eixo do gatilho

21. Caneca com tampa

22. Botao de respiro da tampa

PREPARACAO:
1. Solte a tampa da caneca (item 21 - pag.8).

2. Abasteca % da caneca filtrando o material a ser utilizado com meia de nylon ou outro
elemento filtrante. Recoloque a tampa na caneca e aperte-a firmemente.

3. Para ajustar a vazao e o acabamento, gire o botao do regulador da agulha (item 12 - pag.8).
MANUTENGCAO PREVENTIVAEM RELAGCAOAPINTURA

Ao final de cada servigo, limpe e lubrifique a pistola da seguinte forma:

Solte a caneca do corpo da pistola.

Vire o corpo da pistola com a ponta da agulha apontada para cima.

Encha com solvente sua camera e deixe o mesmo escorrer totalmente em um recipiente.

Coloque um pouco de solvente na caneca e fixe-a novamente no corpo da pistola.

Pulverize o solvente dentro de um recipiente, agitando a pistola para soltar a tinta do interior da caneca e
limpar a passagem do fluido. Repita esta operagédo até que o solvente saia limpo da pistola.

Desconecte a pistola da mangueira.

Remova a capa de ar (item 1 - pag.8), o bico do fluido (item 3 - pag.8) e a aguiha (item 14 - pag.8). Escove-
os com solvente e seque-os. Para remover a agulha, solte completamente o seu regulador (item 12 -
pag.8).

Solte a caneca e complete a limpeza da pistola com um pano umido em solvente.

Observagao: Nao use solugées alcalinas (soda e dcidos) para a limpeza.

DEFEITO EVENTUAL CAUSA PROVAVEL SOLUCAO

a)Acumulo de material no bico de ar.
Configuragdo carregada em | b)Obstrugao parcial nos orificios de
cima, em baixo ou em curva.| passagem da tinta.

c)Acumulo de material na ponta da agulha
ou obstrugao parcial da mesmo.

aeb) Remova o bico e lave-o com solvente.

c) Remova o bico e lave a ponta da
agulha com solvente.




Antes de iniciar a pintura, teste a vazéo de tinta em outra superficie, comegando com o botao do
regulador da agulha (item 12 - pag.8) totalmente fechado. Aperte o gatilho (item 8 - pag.8) e gire
lentamente o regulador da agulha até atingir o jato desejado.

Observacao:

Jamais pare o movimento da pistola durante a pintura. Em caso da tinta escorrer na superficie onde esta
sendo aplicada, a pistola pode estar muito préxima, ou pode estar sendo aplicada muita tinta em uma unica
demao, ou a técnica de recobrimento néo esta adequada. Se a névoa estiver excessiva ou o spray estiver
se dissipando no ar sem se depositar na superficie é porque a pistola pode estar muito longe da superficie.

Solte o gatilho (item 12 - pag. 8) no final de cada passada enquanto a pistola ainda esta se movendo e inicie
a passada seguinte de tal forma que a pistola ja esteja em movimento quando o gatilho for acionado.

Cada passada da pistola deve recobrir aproximadamente metade da passada anterior. Né&o tente obter
uma cobertura completa no primeiro passe.
Duas ou mais demaos leves sdo melhores do que um passe pesado.

Nota : Se a aplicagdo apresentar concentragdo elevada nas partes superior e inferior, isto significa que o
bico da pistola esta obstruido e devera serlimpo.

A Figura (A) ilustra um bom exemplo de aplicagao de tinta. Se a aplicagdo apresentar uma concentragdo
elevada de tinta no centro conforme a Figura (B), significa que o produto deve ser diluido. Se a aplicagdo
apresentar concentragcdo elevada nas partes superior e inferior conforme Figura (C), significa que a ponta
de agulha ou os bicos de ar estao parcialmente obstruidos e deveréo serlimpos.

figura (A) figura (B) Figura (C)
DISTRIBUICAO ALTA CONCENTRAGAO ALTA CONCENTRAGAO
HOMOGENEA DE TINTA NO CENTRO NO FUNDO

PREPARACAO PARA OPERAGCAO DE PINTURA/PULVERIZAGAO

Caracteristicas Técnicas e Principais Componentes

PISTOLA DE PINTURA POR GRAVIDADE
Capacidade de Volume: 450 mi
Bico: 1,5 mm

Pinturas de moéveis
e eletrodomésticos.

Pinturas de grades,
venezianas e portas.

Pulverizagéo de
motores.

LOCALIZAGAO

Opere o compressor em uma area coberta, bem
ventilada, livre de raios solares, chuva, poeira, gases,
gases toéxicos, umidade ou qualquer outro tipo de
poluigdo.

Observagdo: A temperatura ambiente madxima
recomendada para trabalho € de 40°C.

Se o compressor operar desnivelado, causara
falhas.

Observe um afastamento minimo de 800 mm de
qualquer obstaculo, a fim de garantir uma boa
ventilagdo durante o funcionamento

Esquema Elétrico:

Obs.: Consulte um técnico especializado para avaliar
as condigcbes gerais da rede elétrica e selecionar a
instalacdo conforme a conexdo com a rede elétrica.

ATENGAO: Este produto possui a opgdo bivolt.
Para alterar a tensdo de alimentagdo, fazer a
mudanca da ligagdo elétrica desejada, dentro da
caixa pressostato (3), siga conforme o esquema
elétrico que esta na etiqueta colada fora da caixa do
pressostato (chave elétrica liga/desliga).

Os fios para ligagdo 110v ou 220v se encontra
dentro da caixa do pressostato.

Nota:

CONEXAO COM A REDE ELETRICA

MARROM

MARROM

PRETO VERMELHO

433

~220 VOLTS ~

MARROM

MARROM

PRETO BRANCO

0 bbb

~110VOLTS ~

1-Arede de distribuicao de energia ndo podera apresentar variagao de tensdo superiora 10%.

2-Aqueda de tensao propiciada pelo pico de partida ndo deve ser superiora 10%.

3- O produto sai de Fabrica ligado em 220V.

Pressostato: Controla o funcionamento do compressor, sem exceder a pressdo méxima de trabalho. Para
ligar o compressor puxe o botao, conforme mostra a figura 10 e para desligar, pressione o botdo conforme

mostra nafigura 11.

A'rr——w

liga

¥

=

desliga

ON OFF

Fig.10

Fig.11




OPERACAO
1. Rosqueie a mangueira na saida de ar (registro item 7) e acione o compressor.

2. Quando o compressor atingir a pressdo maxima, abra o registro (item 7) Conforme (fig 12), para que o
ar flua para a mangueira.

Obs.: Cerifique-se se existem vazamentos ao longo da tubulagéao utilizando uma solugao de agua
e sabao e elimine-os se for o caso.

3. Abra totalmente o regulador de presséo (item 4). Conforme (fig.13).
5. Acione o botéo de partida no pressostato ON, conforme (fig.10 - pag. 4).

6. Deixe o compressor trabalhar por uns 10 (dez) minutos, a fim de permitir a lubrificagdodas partes
moveis.

7. Feche totalmente o regulador de pressao (item 4) para que o compressor encha o tanque de ar.
O compressor desligara automaticamente através do pressostato ao atingir a pressgo de 115psi,
indicada no manémetro.

8. Abra o registro (item 7) para liberar o ar comprimido do interior do tanque, fazendo com que sua
presséo interna diminua. O compressor voltara a funcionar o motor quando a presséo atingir 75 psi.

9. Verifique o funcionamento da valvula de seguranca (item 6) , puxando a sua argola. Conforme
(Fig.15).

10. Abra o parafuso de dreno (item 10), para drenar o ar condensado ( agua ) do tanque (item 11)
coletando-o em um recipiente, conforme (fig.14). Feche o parafuso de dreno assim que parar de sair
agua e comegar a sair o ar comprimido.

Fig.13

Fig.12

—

NOTA:

O procedimento de partida inicial deve ser repetido sempre que ocorrer manutengao.
Rosqueie o “bico conector” da mangueira da rede de distribuigdo ao registro (saida de ar) e a ele o
terminal da mangueira.

Ligue o compressor através do botao (liga/desliga - ON no pressostato) e aguarde o enchimento do
tanque.

Abra o regulador de presséao (item 4) e ajuste a pressao conforme o necessario. Girando no sentido
horario aumenta - se a pressao; para diminuir a pressao gire no sentido anti - horario.

UTILIZACAO DOS ACESSORIOS

1. Conecte a mangueira ao compressor (fig.1) em seguida a pistola de pintura (fig. 2) ou o bico de encher
pneu (fig.3) ou a pistola de ar (fig. 4), conforme sua necessidade. Obs.: Para conectar o bico de encher
pneu ou a pistola de ar, é necessdrio usar o niple para rosqued-los.

Fig.1 Fig.2 Fig.3 Fig.4
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2. A pistola de ar também pode ser utilizada com o bico de encher balbes (fig.5) ou com o bico de
encher bola (fig.6).

Os bicos de ar possuem rosca, assim podem ser rosqueados na saida de ar da pistola, escolha o bico
conforme sua necessidade.

3. O compressor possui um acessorio para calibrar pneus. Para verificar se o pneu esta calibrado, basta
colocar o calibrador de pneus na valvula de ar do pneu, pressionar e verificar a pressédo, conforme
manual do fabricante. (fig.7)

Fig.5 Fig.6 Fig.7

OPERAGCAO DE PINTURA

Conecte a mangueira na pistola, conforme

anecessidade de acordo com as instrugées CERTO ERRADO

do Fabricante.

Sempre que usar a pistola para pintura, siga as
instrugbes de aplicacdo e limpeza da area a ser

pintada. Conserve a pistola sempre na posigao vertical
para uniformidade da camada de tinta aplicada, como
também, evitar o entupimento da passagem de ar.

O movimento correto da pistola de pintura, para a
aplicagao da tinta é lateral conforme figura ao lado.

(Manter sempre uma movimentagdo paralela a
peca que estd sendo pintada.)

AVAVA
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